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DECIZIA (UE) 2022/… A CONSILIULUI 

din … 

de autorizare a statelor membre să ratifice, în interesul Uniunii Europene,  

cel de Al doilea protocol adițional la Convenția privind criminalitatea informatică  

referitor la cooperarea consolidată și la divulgarea probelor electronice 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 16 și 

articolul 82 alineatul (1), coroborate cu articolul 218 alineatul (5), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

având în vedere aprobarea Parlamentului European1, 

                                                 

1 JO L .../Aprobarea din [data] (nepublicată încă în Jurnalul Oficial). 
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întrucât: 

(1) La 6 iunie 2019, Consiliul a autorizat Comisia să participe, în numele Uniunii, la 

negocierile privind Al doilea protocol adițional la Convenția Consiliului Europei privind 

criminalitatea informatică (CETS nr. 185) (denumită în continuare „Convenția privind 

criminalitatea informatică”). 

(2) Al doilea protocol adițional la Convenția privind criminalitatea informatică referitor la 

cooperarea consolidată și la divulgarea probelor electronice (denumit în continuare 

„protocolul”) a fost adoptat de Comitetul de Miniștri al Consiliului Europei la 

17 noiembrie 2021 și se preconizează că acesta va fi deschis spre semnare la 12 mai 2022. 

(3) Dispozițiile protocolului se încadrează într-un domeniu reglementat în mare măsură de 

norme comune în înțelesul articolului 3 alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea 

Uniunii Europene (TFUE), inclusiv instrumente care facilitează cooperarea judiciară în 

materie penală și care asigură standarde minime privind drepturile procedurale, precum și 

protecția datelor și a vieții private. 

(4) De asemenea, Comisia a prezentat propuneri legislative referitoare la un regulament 

privind ordinele europene de divulgare și de păstrare a probelor electronice în materie 

penală și la o directivă de stabilire a unor norme armonizate privind desemnarea 

reprezentanților legali în scopul obținerii de probe în cadrul procedurilor penale, prin care 

se introduc ordinele europene obligatorii transfrontaliere de divulgare și de păstrare a 

probelor electronice care trebuie adresate direct unui reprezentant al unui prestator de 

servicii dintr-un alt stat membru. 
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(5) Prin participarea sa la negocierile privind protocolul, Comisia a asigurat compatibilitatea 

acestuia cu normele comune relevante ale Uniunii. 

(6) O serie de rezerve, declarații, notificări și comunicări în legătură cu protocolul sunt 

necesare pentru a asigura compatibilitatea protocolului cu dreptul și politicile Uniunii. 

Altele sunt relevante pentru asigurarea aplicării uniforme a protocolului de către 

statele membre ale Uniunii care sunt părți la protocol (denumite în continuare 

„statele membre părți”) în relația acestora cu țările terțe care sunt părți la protocol 

(denumite în continuare „țările terțe părți”), precum și pentru asigurarea aplicării efective 

a protocolului. 

(7) Rezervele, declarațiile, notificările și comunicările pe baza cărora le sunt oferite orientări 

statelor membre în anexa la prezenta decizie, nu aduc atingere niciunei alte rezerve sau 

declarații pe care statele membre ar putea dori să o facă în mod individual, în cazul în care 

protocolul permite acest lucru. 

(8) Statele membre care nu formulează la momentul semnării rezerve, declarații, notificări și 

comunicări în conformitate cu anexa la prezenta decizie ar trebui să procedeze astfel atunci 

când depun instrumentul lor de ratificare, acceptare sau aprobare a protocolului. 

(9) După semnarea, ratificarea, acceptarea sau aprobarea protocolului, statele membre ar 

trebui, în plus, să respecte indicațiile prevăzute în anexa la prezenta decizie. 
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(10) Protocolul prevede proceduri rapide care îmbunătățesc accesul transfrontalier la probele 

electronice și un nivel ridicat de garanții. Prin urmare, intrarea sa în vigoare va contribui la 

combaterea criminalității informatice și a altor forme de criminalitate la nivel mondial prin 

facilitarea cooperării dintre statele membre părți și țările terțe părți, va asigura un nivel 

ridicat de protecție a persoanelor și va soluționa conflictele de legi. 

(11) Protocolul prevede garanții adecvate în concordanță cu cerințele privind transferurile 

internaționale de date cu caracter personal în temeiul Regulamentului (UE) 2016/679 al 

Parlamentului European și al Consiliului1 și al Directivei (UE) 2016/680 a Parlamentului 

European și a Consiliului2. Prin urmare, intrarea sa în vigoare va contribui la promovarea 

standardelor Uniunii în materie de protecție a datelor la nivel mondial, va facilita fluxurile 

de date între statele membre părți și țările terțe părți și va asigura respectarea de către 

statele membre părți a obligațiilor care le revin în temeiul normelor Uniunii privind 

protecția datelor. 

                                                 

1 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European și al Consiliului din 

27 aprilie 2016 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea datelor cu 

caracter personal și privind libera circulație a acestor date și de abrogare a 

Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protecția datelor) (JO L 119, 4.5.2016, 

p. 1). 
2 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European și a Consiliului din 27 aprilie 2016 

privind protecția persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de 

către autoritățile competente în scopul prevenirii, depistării, investigării sau urmăririi penale 

a infracțiunilor sau al executării pedepselor și privind libera circulație a acestor date și de 

abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89). 
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(12) Intrarea rapidă în vigoare a protocolului va confirma, de asemenea, rolul Convenției 

privind criminalitatea informatică ca principal cadru multilateral pentru combaterea 

criminalității informatice. 

(13) Uniunea nu poate ratifica protocolul, deoarece numai statele pot fi părți la acesta. 

(14) Prin urmare, statele membre ar trebui să fie autorizate să semneze protocolul, acționând 

împreună în interesul Uniunii. 

(15) Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor a fost consultată în conformitate cu 

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului1 și a emis un 

aviz la 21 ianuarie 2022. 

(16) În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul nr. 21 privind poziția Regatului Unit și a 

Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție, anexat la Tratatul privind 

Uniunea Europeană (TUE) și la TFUE, și fără a aduce atingere articolului 4 din protocolul 

respectiv, Irlanda nu participă la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie 

pentru respectivul stat membru și nu i se aplică. 

                                                 

1 Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European și al Consiliului din 

23 octombrie 2018 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce privește prelucrarea 

datelor cu caracter personal de către instituțiile, organele, oficiile și agențiile Uniunii și 

privind libera circulație a acestor date și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 și a 

Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39). 
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(17) În conformitate cu articolele 1 și 2 din Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat 

la TUE și la TFUE, Danemarca nu participă la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este 

obligatorie pentru respectivul stat membru și nu i se aplică. 

(18) Versiunile autentice ale protocolului sunt versiunile în limbile engleză și franceză ale 

textului, adoptate de Comitetul de Miniștri al Consiliului Europei la 17 noiembrie 2021, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 
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Articolul 1 

Statele membre sunt autorizate să ratifice, în interesul Uniunii, cel de Al doilea protocol adițional la 

Convenția privind criminalitatea informatică referitor la cooperarea consolidată și la divulgarea 

probelor electronice (denumit în continuare „protocolul”)1. 

Articolul 2 

(1) Atunci când ratifică protocolul, statele membre care nu au formulat la momentul semnării 

protocolului rezerve, declarații, notificări sau comunicări în conformitate cu secțiunile 1-3 

din anexa la prezenta decizie, procedează astfel atunci când depun instrumentul lor de 

ratificare, acceptare sau aprobare a protocolului. 

(2) După semnarea, ratificarea, acceptarea sau aprobarea protocolului, statele membre 

respectă, în plus, indicațiile prevăzute în secțiunea 4 din anexa la prezenta decizie. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

                                                 

1 Textul protocolului se publică în ... [a se introduce referința JO]. 
 Delegații/JO : a se vedea documentul ST 14898/21. 
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Articolul 4 

Prezenta decizie se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Articolul 5 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la …, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 

 


